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Einzelheiten und Sicherheitsinformationen
finden Sie in der Bedienungsanleitung.

https://manual.tb-global.net/
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1 Schalttafel

START OPEN SCALP HAlR
STOP MIST CARE CARE
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1 Start/ Stopp-Taste

(]
START
STOP

2 Moduswahltaste

g Shampoo / Massage Dauerwellen / Behandlungen
OPEN , , , PERM . . .

MIST mit chemischen Mitteln mit Lockenmittel unter Hitze

° Saures Farben HAIR Haircare
Bl *Abkiihlzeit: 5 min SRl *Abkiihlzeit: 2 min

© Kopfhautreinigungsmittel Kosmetik fiir die Handpflege
SCALP HAND
CARE Kopfhautbehandlung CARE

3 Lautstarketaste
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VoL. VOL. VoL.

Stumm Level 1 Level 2

4 Temperaturstufe Erklarung

A A A A A A A A

TEMP. TEMP. TEMP. TEMP. TEMP. TEMP. TEMP. TEMP.
Level 1 2 3 5 7 8
Temp Niedrig » Hoch

36°  39°  42° 459 48°  50°  52°
5 Nebelstufe
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Level

Nebel Niedrig Hoch




1 Schalttafel

6

Zeiteinstellungstaste

A HOCcH

TIME

N 4 RUNTER

Anzeige

Zustandsanzeige

:L{ Zeitanzeige
,' '-' Abkiihlen und die verbleibende Zeit
— Wassermangel in der
:-":" Wasserversorgungsflasche
- Destilliertes Wasser nachfillen
I '- Zu viel Wasser in der Maschine
wr
:-’ :-" Vorwarmen

Fehleranzeige

g Fehler der Temperaturerfassungseinheit
[ | Heizungsfehler
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| Fehler der Temperaturerfassungseinheit
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| | Fehler des Wasserstandserkennungsgerats
(| Fehler des Schwimmerschalters



2 Vorbereitung

T  Befestigen Sie die Kappenverbindung N an der
Nebelkappe (Option).

-YUME und offene Nebelkugeldiise
-Riickwaschanlage und YUME
-Styling Stuhl

-CALME und Herrenstuhl

Gief3en Sie destilliertes Wasser in die
Wasserversorgungsflasche.

1.Entfernen Sie die Wasserversorgungskappe und
gief3en Sie destilliertes Wasser ein
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2.Schlief3en Sie die Wasserversorgungskappe.

(D

3.LeerenSie den Ablauftank und stellen Sie sicher, dass
der Ablaufhahn geschlossen ist.

Leer =»

4.Setzen Sie die Wasserversorgungsflasche oben in das
Gerat ein.




3 Betriebsverfahren

1 Fihren Sie den flexiblen Schlauch in die
Auslassduse ein.
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2  Stellen Sie das Hauptgerat hinter den Kunden.

4 Drucken Sie die Taste fur den gewlnschten Modus.

© Shampoo / Massage mit O Dauerwellen / Behandlungen mit
Yo | [Farmn || [Bex| P | S SUEM  chemischem Mittel @SN [ ockenmittel unter Hitze
MIST
P ) (L ] (Lomne J Lo 2 *Verwenden Sie KEINE *Eine optionale Nebelkappe
on A g g ) = Nebelkappe. kann verwendet werden.
o COLOR | | PERM | | HAND JAN
. - ‘ (4 Haarfarbemittel (4 Behandlung
QeIlelY  ~Abkiihlzeit: 5 min Pl < Abkiihlzeit: 2 min
*Eine optionale Nebelkappe *Eine optionale Nebelkappe kann
kann verwendet werden. verwendet werden.
O Kopfhautreinigungsmittel © Kosmetik fir die Handpflege
SCC/;AREP Kopfhautbehandlung ng;IED *Eine optionale Abdeckung kann
*Eine optionale Nebelkappe verwendet werden.

kann verwendet werden.

5 Driicken Sie die Start / Stopp-Taste, um das
* Vorheizen durchzufiihren.
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START OPEN SCALP HAIR
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3 Betriebsverfahren

Setzen Sie die Nebelkappe auf und fiihren Sie den flexiblen

Schlauch in die Kappenverbindung N ein.

6 Driicken Sie die Start / Stopp-Taste, um den
Vorgang zu starten.
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START OPEN SCALP HAIR
e MIsT CARE CARE

START
STOP
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7  Wahrend der Operation.

|- Zum Beenden oder Fortsetzen des Vorgangs

° 0 ) (@ °
_START OPEN SCALP HAIR
sToP MIST CARE CARE
on (] (] (]
o1 A COLOR HAND
VOL. CARE TEMP.

! \‘ L Anderung der Betriebszeit

Moduswechsel Anderung der Nebelmenge

Nebeltemperaturanderung

Anderung der Lautstarke

8 Kuhlung.

(] (]
1 HAIR 1
5 Min joe 2 Min

9  Zeit abgelaufen.
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START OPEN SCALP HAIR
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MIST CARE CARE
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3 Betriebsverfahren

10 Schalten Sie die Stromversorgung nach Beendigung
der Arbeiten aus.

AN
AUS

11 Entfernen Sie das im Ablauftank angesammelte

Wasser.




4 Aufsetzen / Entfernen der Nebelkappe

1T BeiVerwendung an einer Rickwaschanlage.

Aufsetzen der Nebelkappe

Gummischutz Nebelkappe

3 4 5

ReifBverschluss

Klettverschluss




4 Aufsetzen / Entfernen der Nebelkappe

2  BeiVerwendung an einer Stylingstation.

Aufsetzen der Nebelkappe

1 2 3 4
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